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Vazeni zakaznici,

dékujeme za nakup a zajem o nas spotrebic. Spolu s timto navodem pouzivejte i navod

k pouziti kK samotnému zarizeni, ktery je jeho nedilnou soucasti. Tento navod se zaméruje
primarné pouze na samotnou aplikaci a jeji moznosti, nikoliv na pouzivani zafizeni.

Uvedené ilustrace a preklady texta ¢i aktivacnich prvkl v aplikaci se mohou ve skutecnosti
mirné odliSovat od zobrazeni a popisu v tomto navodu. Proto se neleknéte, pokud vase
aplikace 100% neodpovida ilustracim v navodu.
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Vazeni zakaznici,

dakujeme za nakup a zaujem o nas spotrebi€. Spolu s tymto navodom pouzivajte aj navod
na pouzitie k samotnému zariadeniu, ktory je jeho neoddelitelnou sucastou. Tento navod sa
zameriava primarne iba na samotnu aplikaciu a jej moznosti, nie na pouzivanie zariadenia.

Uvedené ilustracie a preklady textov €i aktivacnych prvkov v aplikacii sa mézu v skutonosti
mierne odliSovat od zobrazenia a popisu v tomto navodu. Preto sa neobavajte, ak vasa
aplikacia 100% neodpoveda ilustraciam v navode.
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Dear customers,

Thank you for your purchase and interest in our appliance. Along with this manual, use the
user manual for the device itself, which is an integral part of it. This guide focuses primarily
only on the application itself and its capabilities, not on using the device.

lllustrations and translations of texts or of activating elements applied in the application may
slightly differ from the illustrations and descriptions specified in this manual. Therefore, don'’t
get scared if there are differences in your application compared with the illustrations in the
manual.
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Tisztelt Vasarléink!

KOszOnjuk a vasarlast és az érdeklédését készuléekunk irant! Kérjuk, ezzel a kézikonyvvel
egyutt hasznalja a készulék hasznalati utasitasat is, amely annak szerves részét képezi!
Ez a kézikonyv elsGsorban magara az alkalmazasra és annak lehet6ségeire 6sszpontosit,
az eszkoz hasznalatara nem.

Az alkalmazasban talalhaté szovegek vagy aktivalé elemek illusztracioi és forditasai némileg
eltérhetnek a jelen kézikonyvben talalhato illusztracioktol és leirasoktol.
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Szanowny Klienci,

Dziekujemy za zakup i zainteresowanie naszym urzgdzeniem. Wraz z niniejszg instrukcjg
nalezy korzystac z instrukcji obstugi samego urzadzenia, ktora jest jego integralng czescia.
Ten przewodnik koncentruje sie przede wszystkim na samej aplikacji i jej mozliwosciach,

a nie na korzystaniu z urzadzenia.

Podane ilustracje i tumaczenia tekstow w aplikacji mogg sie nieznacznie roznic
od wyobrazen i opisu w niniejszej instrukcji.
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Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte verwenden Sie zusammen mit dieser Be-
dienungsanleitung fur die Smart-App auch die gedruckte Anleitung flr das Produkt selbst,
diese ist ein wesentlicher Bestandteil der Inbetriebnahme. Diese Anleitung konzentriert sich
hauptsachlich auf die App und ihre Moglichkeiten, nicht auf die Verwendung des Produkts.

Die Abbildungen und Ubersetzungen der Texte oder Aktivierungselemente in der App kénnen
leicht von den Abbildungen und Beschreibungen in diesem Handbuch abweichen. Seien
Sie also nicht beunruhigt, wenn lhre App nicht zu 100 % mit den Abbildungen im Handbuch
ubereinstimmt.
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ZAKLADNIi STRUKTURA HLAVNI DOMOVSKE OBRAZOVKY APLIKACE

4 a—> ( Ikona ,,+“ pro pridani zarizeni )

Pridané (sparované) zarizeni
(kliknutim prejdete do ovladaci sekce <10

aplikace)
Prostor pro seznam pridanych < O
(sparovanych) zarizeni
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lkona pro ¢teni QR kod o
(neni uréeno pro tento spotrebic) m
"% C Nastaveni osobnich udaju )
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> :
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o\ ’ O . Nastaveni notifikaci
Q N cce . Smart > ( Sprava notifikaci ) C ) —
< oSl @1—» ( Nastavenijednotek )
E (neni ur¢ena pro tento spotrebic) : : ( — E— — ) <
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» ( Zzpétna vazba, otazky a odpovédi ) (__ Automatizace parovani ) |—
: o > ( Info k aplikaci ) I-IJ
Nastaveni a sprava ochrany
© > [ osobnich udaju ]
(o] » ( Diagnostika Wifi sité )
: Q> ( Vymazani mezipaméti )
S ‘j—b ( Ikona sekce ,,J3 ) \_ ’ )

v

(" odhlaseni aétu )




ZAKLADNI FUNKCNI OBRAZOVKA - ( . > ( Nazevspotiebice )
: o—» C Editace charakteristik spotrebice )

C Dalsi aplikace pro ovladani )
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C Podrobnéjsi informace o zarizeni )

( Krok zpét ) : O

>

>
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Obecna nastaveni ; @ >
>
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C Nastaveni automatizace (neni urceno pro tento produkt) ) :

C Vytvareni skupin (neni uréeno pro tento produkt) )

C Nastaveni sdileni s dalSimi uzivateli )

C Kontrola kvality Wifi signalu )

C Placené sluzby (neni urCeno pro tento produkt) )

<~ O P > C Zapnuti/vypnuti upozornéni, ze je produkt offline )
>
.
pu [ Hodnota relativni vihkosti ) < ‘ h
g o i C Zpétna vazba, otazky a odpoveédi )
Priblizna namérena hodnota :
(i relativni vihkosti v okoli zviIhéovace. : O > C Pridani aplikace na domovskou obrazovku )
) .
% o—|—>»
O C Informace o firmwaru )
=
< - =
E Qo—F > C Odebrani produktu z Gétu )
\_ J

Tento krok je vhodné provést v pfipadé potizi s aplikaci.
Zafizeni odstranite a poté jej muzete znovu sparovat.
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O }[ Cilova relativni vihkost ]

Po aktivaci vrchniho prepinacCe se zobrazi moznost nastaveni
pozadované relativni vihkosti - jakmile zvihnCovaC pozadované
hodnoty dosahne, prestane zvlhCovat a bude nadale udrzovat

/ vihkost okolo tohoto cile.
Po aktivaci vrchniho spinaCe podsviceni se zobrazi moznost

] <staly> - tedy fixniho svétla, nebo <proménlivy> - tedy stfidani

. J

Umoznuje prepinani intenzity zvihCovani.
Kliknutim zvolite pfislusnou intenzitu.

raznych barev.

‘ - [ Podsviceni

vodoznaku

v Stalé svétlo zvolte v rezimu stfidani barev, kdy pfepnutim na rezim staly
. potvrdite danou barvu, ktera se aktualné zobrazuje.
Hlavni spinac¢

Slouzi k zapnuti a vypnuti CistiCky

. . Umoznuje odlozené vypnuti v rozsahu 1-12 hodin.
\ © > [ SLL AT ] Po uplynuti zvolené doby se zvlhCovac vypne.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACI ETA SMART
Vazeny zakazniku,
Dékujeme za VaSi duvéru v produkty zna¢ky ETA. Tato pfirucka je urCena
vSem majitelim zafizeni ETA2629, ktefi chtéji naplno vyuZit jeji potencial

pomoci aplikace ETA SMART.

Pripadné dalSi informace, rady a tipy naleznete také na nasich webovych
strankach:

www.eta.cz/air

Tyto webové stranky neustale aktualizujeme a shromazdujeme zde pfipadné
nejnovejSi poznatky o daném vyrobku.

V pfipadé dotazl k funkci aplikace, nebo v pfipadé jakychkoliv problému
nejprve prejdéte na vysSe uvedené weboveé stranky a pokud ani informace
tam uvedené nepomohou vasi zadost vyresit, mizete nas kontaktovat na
informacénim e-mailu: apps@eta.cz

0. INSTALACE APLIKACE

Aplikaci naleznete v databazi aplikaci Apple Store €i Google Play, nebo
muzete pro urychleni pouzit nasledujici QR kéd:

Aplikaci si stahnéte a nainstalujte do Vaseho mobilniho telefonu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Operacni systém mobilniho telefonu Android 7.0 a vysSSi
(tabletu) |OS 11.0 a vySSi
POUZE 2,4 GHz
Wifi sit zabezpecCeni WPA1 a WPA2
doporuceno WPA2

UPOZORNENI

Zarizeni nelze provozovat na Wifi sitich zabezpecenych protokolem
IEEE 802.1X (zpravidla firemni Wifi sité).

1. VYTVORENI UCTU

» Nastavte heslo a dokoncCete vytvoreni uctu.

» Prihlaste se do aplikace pod timto uctem.

 Pfi prvnim pfihlaseni (po vytvoreni hesla)
muzete byt pfihlaseni automaticky.

N
* Nainstalujte a zapnéte aplikaci ETA SMART.
» Kliknéte na ,Registrovat®,
J
N
» Poté je nutné odsouhlasit zasady ochrany
osobnich udaju.
* Vlyplnte email, na ktery chcete vas uzivatelsky
ucet zalozit.
* Nasledné kliknéte na ,Nactéte ovérovaci
kod"~.
J
A
* Na vas email bude poté zaslan individualni
ovérovaci kod.
» Zadejte ovérovaci kod.
y,

* Po uspésném prihlaseni se objevi vychozi
obrazovka, v tomto pfipadé bez sparovaného
zafizeni.

Poznamka
* Pri prvnim spusténi aplikaci udelte vsechna
potfebna opravnéni. PfedevsSim se mulze
jednat o polohu (GPS), Bluetooth Ci ulozisté.

wied
-
O
=
)
J
LL
I
LL



http://www.eta.cz/air

T
®
&
(0))
2
D
O
=
<
LL]

ETA2629

2. PAROVANI ZARIZENI

» Pokud nemate sparovano jesté zadné zarizeni, kliknéte pro noveé pridani bud

* Pro radné pouzivani zafizeni na Smart telefonu je nutné aplikaci nejdrive

se zafizenim sparovat.

na "Pridat zarizeni", nebo na ikonu "+". Pokud jiZ néjaké zafizeni sparovano
mate, zvolte ikonu "+".

Poznamka:
» Konkrétni kroky parovani se mohou mirné odliSovat v zavislosti na pouziti
OS Android nebo iOS.
» Pro spravnou funkci vyhledavani zarizeni a hladky proces parovani je nutné
aplikaci povolit a aktivovat Bluetooth a sluzby polohy (GPS).

» Zobrazi se seznam dostupnych zarizeni, které je mozné s aplikaci sparovat.

» Telefon méjte pripojeny k domaci WIFI siti (zafizeni podporuje pouze 2,4 GHz),
na kterou chcete zarizeni pripojit. Aplikace nabidne tu WIFI sit, ke které jste
momentalné pfipojeni. Klikem na é prejdete pfipadné na vybér jiné dostupné
WIFI sité.

« Zadejte heslo k WIFI siti a pokracujte stisknutim "Dalsi".

* Pred zahajenim procesu parovani v aplikaci je nutné aktivovat WIFI rezim
na samotném zafrizeni - dlouhym stisknutim a podrZzenim (cca 3 sek.) tlaCitka
pro zapnuti/vypnuti A1 (viz navod). Zazni zvukovy signal (pipnuti) a zafizeni je
pfipraveno k parovani. Toto stisknuti se MUSi PROVADET VE VYPNUTEM
STAVU.

* Nyni mate dvé moznosti, jak zarizeni pridat:

1) Aplikace muze identifikovat zarizeni ve své blizkosti v automatickém rezimu
(viz screenshot). V tomto pripadé pokracujte kliknutim na "Pridat"
u nalezeného zafizeni. Budete pfesmérovani na krok 2.4 a po zadani udaju
WIFI ihned na krok 2.7). K uspéSnému vyhledani zafizeni je vSak nutné mit
na telefonu aktivni funkci Bluetooth.

2) Pridat ruéné — zvolte a kliknéte na "ETA2629 Moisty Smart' v zobrazeném
seznamu dostupnych vyrobku.

» Aplikace pripomene postup aktivace WIFI rezimu.

* Po aktivaci rezimu potvrdte zaznéni zvukoveého signalu a pokracujte stisknutim
"Dalsi".

* Nyni budete vyzvani, abyste presli do nastaveni WIFI siti v telefonu a pfipojili
se k siti, kterou vysila samotné zarizeni. Pro pfechod do nastaveni WIFI kliknéte
na "Pripojit".

* Najdéte a zvolte sit s nazvem "SmartLife-xxx...".

Poznamka — pokud se po pfipojeni k siti CistiCky objevi chybova hlaska
o chybném pfipojeni k internetu, ignorujte ji. Zde se nenavazuje pripojeni k
internetu, ale zafizeni, coZz muzZe nastaveni telefonu mast.

» Poté se vratte zpét do aplikace, kde bude proces parovani dokoncen
(viz bod 2.7 nize).
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nebo

 Aktivuje se proces parovani zafizeni s vasSim
telefonem.

» Pokud nemate aktivovanou funkci
automatického pridavani zafizeni (viz 2.3),
kliknéte pro potvrzeni na "Pridat" viz nize.

Poznamka:

Obrazovka pfipojovani mize mit rizné
podoby, v principu se vsak jedna
o identicky proces.

» Paklize je vSe v poradku a sparovani se
uspésné podari, zobrazi se informacni okno,
které potvrdte a proces parovani dokoncete.

3. ZAKLADNI RADY A TIPY K POUZITI

Pouzivani zarizeni ETA s aplikaci ETA SMART je intuitivni a béhem naseho
testovani jsme nezaznamenali Zadné vyrazné problémy Ci potize, na které
byste mohli pfi pouzivani narazit. Pfesto maji smart vyrobky obecné zvysené
riziko spojené s nekompatibilitou mobilnich zafizeni, nebo tfeba problémy

s bezdratovou konektivitou. Proto prinasime soubor zakladnich rad

a doporuceni, jak pripadné potize charakteristické pro segment smart
vyrobku resit.

1) Smart zarizeni (mobil, prip. tablet):

a) pouzivejte vzdy aktualni verzi aplikace stazenou z oficialnich zdroju.

b) ujistéte se, Ze vase zafizeni obsahuji podporované verze Android a iOS.

c) méjte aktivni funkci Bluetooth.

d) méjte aktivni internetové spojeni pro spravnou komunikaci aplikace
s cloudovym serverem.

e) aplikaci povolte poZadovana opravnéni, ktera jsou v nékterych pripadech
zavisla na typu operacniho systému telefonu. V pfipadé potizi zkontrolujte,
zda nemate v ramci napf. vaseho telefonu néjaké nadrazené systémoveé
nastaveni, které zabranuje aplikacim pouzivat néktera opravnéni - v
takovém pripadé musite aplikaci udélit vyjimku.

f) komunikaci zafizeni a telefonu mohou narusovat nékteré programy
(napf- VPN, firewall apod.), které pouzivate v telefonu. V pfipadé problémd
S parovanim, nebo s béznym provozem tyto programy vypnéte.

g) v pfipadé potizi vyzkousSejte parovani s jinym telefonem, tim vyloucite
problém v daném telefonu.

2) WIFI router

a) ujistéte se, ze jste pripojeni k WIFI siti o frekvenci 2,4 GHz.

b) v pfipadé potizi se samotnou siti je vhodné zafizeni otestovat na jiné
WIFI siti. Pokud problém pretrvava i tam, neni s velkou pravdepodobnosti
problém na strane routeru.

C) v pfipadé, ze nazev vasi WIFI sité (SSID) nebo jeho heslo obsahuje
nestandardni znaky, zkuste tyto zmenit na jednodussi varianty.

« V pribéhu parovani i pouzivani udrzujte vase smart zafizeni v blizkosti
zarizeni.

4. SDILENI OVLADANI

O

» Aplikace umoziuje sdileni ovladani zarizeni
jinymi uzivateli, kteri maji zalozen ucet
v aplikaci ETA SMART.

* Na hlavni obrazovce kliknéte na symbol
tuzky v pravém hornim rohu.

J
N
« Z nabidky vyberte moznost
,Sdileni zarizeni”,
J
N

» Kliknéte na "Pridat sdileni".
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» V zasadé existuje nékolik cest, jakym

zpusobem zajistit sdileni ucta (a ty se
mohou v zavislosti na OS telefonu liSit) - my
vSak doporuéujeme pouze pouziti nize
uvedené metody parovani.

Kliknéte na "Sdilet s uctem ETA Smart".

Nyni zadejte e-mail u€tu ETA Smart osoby,
se kterou chcete sdilet toto zarizeni.

Kliknéte na "Dokoncit".
Poznamka:

Dana osoba musi mit stazenou aplikaci ETA
Smart a zaregistrovan zde vlastni ucet.

Sdileni je uspésné dokoncéeno a je
zobrazeno v seznamu sdilenych zarizeni.

Poznamky:

Dané osobé sdilite pouze zvolené zafrizeni,
nikoliv cely seznam sparovanych zafizeni.

Dané osobé se sdilené zarizeni ihned
zobrazi v seznamu dostupnych zarizeni.
Muze jej ovladat, ma vSak omezené
moznosti jeho spravy a nastaveni.

5. AKTUALIZACE FIRMWARU

N
Spotrebi€ ma ve vnitfni paméti programoveé

vybaveni, které se nazyva Firmware. Pokud
bude vydana novéjsi verze, je potreba ji
aktualizovat.

* Na hlavni obrazovce kliknéte na symbol
tuzky v pravém hornim rohu.

S nabidky vyberte moznost ,Aktualizace
firmwaru”.

Pokud bude nova verze dostupna, potvrdte
aktualizaci.

* Pokud pozadujete automatickou kontrolu
novych dostupnych verzi, muzete si
zapnout volbu ,Automatické aktualizace®.

V pripadé potizi s aplikaci nas kontaktujte na apps@eta.cz.
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ZAKLADNA STRUKTURA HLAVNEJ DOMOVSKEJ OBRAZOVKY APLIKACIE

4 a—> ( lkona ,,+* na pridanie zariadenia )

Pridané (sparované) zariadenie
(kliknutim prejdite do ovladacej sekcie <10

aplikacie)
Priestor pre zoznam pridanych < o)
(sparovanych) zariadeni
S
Ikona na ¢itanie QR kédov
(nie je ur€ena pre tento spotrebic) m
yu : ( Nastavenie osobnych udajov )
@© :
: =
(7))
> 7y
% 4 D 4 )
o) > ( Zabezpecenie a sprava Gétu )
= | <
<C Aktualizacia sparovanych
E (" Ikona sekcie ,M6j domov* ) <+ 0 ? < y ° > sariadeni h
: o) > Nastavenie domacnosti m
(nie je uréené pre tento spotrebic) | ol—>» C Nastavenie zvuku )
g . ’ O > ( Nastavenie notifikacii )
Q = ( Sprava notifikacii ) — _ —
< lkona sekcie ,,Smart* o » ( Nastavenie jednotiek )
E (nie je urCena pre tento spotrebic) ( Nastavenie jazyka aplikacie ) <
- ( Spatna vazba, otazky a odpovede ) C Automatizacia parovania ) h
f (o] > ( Info k aplikacii ) I.IJ
Nastavenie a sprava ochrany
© > osobnych udajov ]
(@) > ( Diagnostika Wifi siete )
Q> ( Vymazanie medzipamite )
O ( Ikona sekcie ,,Ja“ ) - L ’ Y,

( Odhlasenie uctu )




ZAKLADNA FUNKCNA OBRAZOVKA - ( . >  ( Nazovspotrebita )
: o—» C Editacia charakteristik spotrebica )

C Dalsie aplikacie na ovladanie )

C Podrobnejsie informacie o zariadeni )

( Krok spat ) : o

>

>

. >

Vseobecné nastavenia : (<] >
>

>

>

Nastavenie automatizacie (nie je urCené pre tento produkt) ) :

Vytvaranie skupin (nie je ur¢ené pre tento produkt) )

Nastavenie zdielania s d'alSimi pouzivatelmi )

Kontrola kvality Wifi signalu )

Platené sluzby (nie je urCené pre tento produkt) )

Zapnutie/vypnutie upozornenia, ze produkt je offline )

() SN YR Y Y Y

3 g
. N
= [Hd ta relativnej vihk r)
g odnota relativnej vihkosti | <& ° o i Spatna vazba, otazky a odpovede )
Priblizna namerana hodnota :
ch relativnej vihkosti v okoli : © > C Pridanie aplikacie na domovsku obrazovku )
2 . N :
N zvlhCovaca. : ® b
e : C Informacie o firmvéri )
=
<C
E ‘—4» C Odstranenie produktu z vasho uctu )
\_ J

Tento krok je vhodné vykonat v pripade problémov s aplikaciou.
Zariadenie odstranite a nasledne ho mézete znova sparovat.

ETA2629
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O — [ Cielova relativna vlhkost ]

Po aktivacii horného prepinaca sa zobrazi moznost
nastavenia pozadovanej relativnej vinkosti — akonahle
zvlhcovaC dosiahne pozadovanu hodnotu, prestane zvlhCovat

/ a bude nadalej udrziavat vlhkost okolo tohto ciela.

Po aktivacii horného spinaca podsvietenia sa zobrazi moznost
<staly> - teda fixné svetlo, alebo <proménlivy> - teda striedanie

(] > [ Podsvietenie ] réznych farieb.

vodoznaku ] .. _ _ _ ) B
Stale svetlo zvolte v rezime striedania farieb, kde prepnutim na rezim
staly potvrdite danu farbu, ktora sa aktualne zobrazuje.

. J

Umoznuje prepinanie intenzity zvihCovania.
Kliknutim zvolite prislusnu intenzitu.

v

( Hlavny spina¢ ]

Sluzi na zapnutie a vypnutie CistiCky

Umoznuje odlozené vypnutie v rozmedzi 1-12
\ (] > [ Odlozené vypnutie ] hodin. Po uplynuti zvolenej doby sa zvihéovaé
vypne.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACII ETA SMART
Vazeny zakaznik,
dakujeme za Vasu dbéveru v produkty znacky ETA. Tato priruCka je urCena
vSetkym majitelom ETA2629, ktori chcu naplno vyuzit jeho potencial

pomocou aplikacie ETA SMART.

Pripadné dalSie informacie, rady a tipy najdete tieZ na nasich webovych
strankach:

www.eta.cz/air

Tieto webové stranky neustale aktualizujeme a zhromazdujeme tu pripadné
najnovsie poznatky o danom vyrobku.

V pripade otazok k funkcii aplikacie, alebo v pripade akychkolvek problémov
najprv prejdite na vySSie uvedené webové stranky a ak ani informacie

tam uvedené nepomdzu vasu ziadost vyrieSit, mézete nas kontaktovat na
informaénom e-maili: apps@eta.cz

0. INSTALACIA APLIKACIE

Aplikaciu najdete v databaze aplikacii Apple Store i Google Play alebo
mé&zete na urychlenie pouzit nasledujuci QR kdd:

Aplikaciu si stiahnite a nainstalujte do Vasho mobilného telefonu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Operacny systém mobilného telefonu Android 7.0 a vySSi
(tabletu) |OS 11.0 a vySSi
IBA 2,4 GHz
o zabezpectenie WPA1
Wil siet a WPA2 (odporucené

UPOZORNENIE

Zariadenie nie je mozné prevadzkovat na Wifi sietach zabezpeéenych
protokolom IEEE 802.1X (spravidla firemné Wifi siete).

1. VYTVORENIE UCTU

* NainsStalujte a zapnite aplikaciu ETA SMART.

 Kliknite na ,Registrovat".

» Nastavte heslo a dokoncCite vytvorenie uctu.

» Potom je nutné odsuhlasit zasady ochrany
osobnych udajov.

* Vyplnte email, na ktory chcete vas uzivatelsky
ucet zalozit.

* Nasledne kliknite na ,Nactéte ovéerovaci
kod".

* Prihlaste sa do aplikacie pod tymto uctom.

 Pri prvom prihlaseni (po vytvoreni hesla)
mozete byt prihlaseny automaticky.

* Na vas email bude potom zaslany individualny
overovaci kod.

» Zadajte overovaci kod.

» Po uspesnom prihlaseni sa objavi
vychodiskova obrazovka, v tomto pripade bez
sparovaného zariadenia.

Poznamka
* Pri prvom spusteni aplikacii udelte vsetky
potrebné opravnenia. PredovSetkym sa moéze
jednat o polohu (GPS), Bluetooth i ulozisko.
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2. PAROVANIE ZARIADENIA

* Na spravne pouzivanie zariadenia na Smart telefone je nutné aplikaciu najskér
SO zariadenim sparovat.

« Ak nemate sparované eSte ziadne zariadenie, kliknite na nové pridanie, bud na
"Pridat zarizeni" alebo na ikonu "+". Ak uz nejaké zariadenie sparované mate,
zvolte ikonu "+".

Poznamka:
» Konkrétne kroky parovania sa mézu mierne odliSovat v zavislosti na pouziti OS
Android alebo iOS.
» Pre spravnu funkciu vyhlfadavania zariadenia a hladky proces parovania je nutné
aplikacii povolit a aktivovat Bluetooth a sluzby polohy (GPS).

» Zobrazi sa zoznam dostupnych zariadeni, ktoré je mozné s aplikaciou sparovat.

» Telefon majte pripojeny k domacej WIFI sieti (zariadenie podporuje iba 2,4 GHz),
na ktoru chcete zariadenie pripojit. Aplikacia ponukne tu WIFI siet, ku ktorej
ste momentalne pripojeny. Kliknutim na prejdite pripadne na vyber ingj
dostupnej WIFI siete.

» Zadajte heslo k WIFI sieti a pokracujte stlaCenim "Dalsi".

* Pred zaCatim procesu parovania v aplikacii je nutné aktivovat WIF| rezim na
samotnom zariadeni - dlhym stlaCenim a podrzanim (cca 3 sek.) tlaCidla pre
zapnutie/vypnutie A1 (pozri navod). Zaznie zvukovy signal (pipnutie) a zariadenie
je pripravené na parovanie. Toto stlaéenie MUSIi BYT VYKONANE VO
VYPNUTOM STAVE.

* Teraz mate dve moznosti, ako zariadenie pridat:

1) Aplikacia méze identifikovat zariadenie vo svojej blizkosti v automatickom
rezime (vid. screenshot). V tomto pripade pokracujte kliknutim na "Pridat"
u najdeného zariadenia. Budete presmerovani na krok 2.4 a po zadani udajov
WIFI ihned na krok 2. K uspesnému vyhladaniu zariadenia je vSak nutné mat
na teleféne aktivnu funkciu Bluetooth.

2) Pridat ruéne — zvolte a kliknite na "ETA2629 Moisty Smart" v zobrazenom
zozname dostupnych vyrobkov.

 Aplikacia pripomenie postup aktivacie WIFI rezimu.

» Po aktivacii rezimu potvrdte zaznenie zvukového signalu a pokracujte stlacenim
"Dalsi".

» Teraz budete vyzvani, aby ste presli do nastaveni WIFI sieti v teleféne a pripojili
sa kK sieti, ktoru vysiela samotné zariadenie. Na prechod do nastavenia WIFI
kliknite na "Pripojit".

» Najdite a zvolte siet s nazvom "SmartLife-xxx...".

Poznamka — ak sa po pripojeni k sieti CistiCky objavi chybova hlaska o chybnom
pripojeni K sieti, ignorujte ju. Tu sa nenadvazuje pripojenie k internetu, ale
k zariadeniu, Co mdze nastavenie telefonu miast.

* Potom sa vratte spat do aplikacie, kde bude proces parovania dokonceny
(vid. bod 2.7 nizSie).
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3. ZAKLADNE RADY A TIPY NA POUZITIE 4. ZDIELANIE OVLADANIA
Pouzivanie zariadenie ETA s aplikaciou ETA SMART je intuitivhe a poCas
i O

nasho testovania sme nezaznamenali ziadne vyrazné problémy, na ktoré by

ste mohli pri pouzivani narazit. Napriek tomu maju smart vyrobky obecne

zvysSené riziko spojené s nekompatibilitou mobilnych zariadeni, alebo napr.

« Ak nemate aktivovanu funkciu automatického problémy s bezdrétovou konektivitou. Preto prinasame subor zakladnych rad
pridavania zariadeni (pozri 2.3), kliknite na a odporuceni, ako pripadné problémy charakteristické pre segment smart
"Pridat" podla pokynov nizSie. vyrobkov riesit.

1) Smart zariadenie (mobil, prip. tablet):
Q a) pouzivajte vzdy aktualnu verziu aplikacie stiahnutu z oficialnych zdrojov

b) uistite sa, Zze vaSe zariadenie obsahuje podporované verzie Android

a ioS.

Poznamka: c) majte aktivnu funkciu Bluetooth.
Obrazovka pripojovana méze mat rézne d) majte aktivne internetové spojenie na spravnu komunikaciu aplikacie
podoby, v principe sa vsak jedna s cloudovym serverom.
o identicky proces. e) aplikacii povolte poZzadované opravnenia, ktoré su v niektorych pripadoch

zavislé na type operacného systému telefénu. V pripade problémov
\ - skontrolujte, ¢i nemate v ramci napr. vasho teleféonu nejaké nadradené
systémové nastavenie, ktoré zabranuje aplikacii pouzivat niektoré
opravnenia - v takom pripade musite aplikacii udelit vynimku.
T h f) komunikaciu Cisticky a telefobnu mézu narusat niektoré programy (napr.

VPN, firewall a pod.), ktoré pouzivate v teleféne. V pripade problémov

S parovanim alebo s beznou prevadzkou tieto programy vypnite.
g) v pripade problémov vyskusajte parovanie s inym telefonom, tym vylucite

problém v danom teleféne.

 Aktivuje sa proces parovania zariadenia
s vasim telefonom.

nebo « Aplikacia umozfiuje zdielanie ovladania
zariadenia inymi uzivatelmi, ktori maju

zalozeny ucet v aplikacii ETA SMART.

* Na hlavnej obrazovke kliknite na symbol
pera v pravom hornom rohu.

» Z ponuky vyberte moznost ,Sdileni
Zarizeni®.
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« Ak je vSetko v poriadku a sparovanie sa 2) WIFI router
uspesne podari, zobrazi sa informacné okno, a) uistite sa, ze ste pripojeny k WIFI sieti o frekvencii 2,4 GHz.
ktoré potvrdte a proces parovania dokondcite. b) v pripade problémov so samotnou sietou je vhodné zariadenie
otestovat na inej WIFI sieti. Ak problém pretrvava aj tak, nie je s velkou
pravdepodobnostou problém na strane routera.

c) v pripade, Zze nazov vasej WIFI siete (SSID) alebo jej heslo obsahuje
nestandardné znaky, skuste ich zmenit na jednoduchsSie varianty.

ETA2629
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» Pocas parovania aj pouZzivania udrzujte vase smart zariadenie v blizkosti
zariadenia.

» Kliknite na "Pridat sdileni".




2 5. AKTUALIZACIA FIRMWARU
( )
- V zasade existuje niekolko ciest, akym SpotrebiC ma vo vnutornej pamati
spdsobom zaistit zdielanie Gétov (a tie sa programove vybavenie, ktore sa nazyva
mézu v zavislosti na OS telefonu ligit) - my Firmware. Pokial bude vydana novsia verzia,
vSak odporuéame iba pouzitie nizSie je potrebne ju aktualizovat.
uvedenej metddy parovania.
* Na hlavnej obrazovke kliknite na symbol
* Kliknite na "Sdilet s u¢tem ETA Smart". ceruzky v pravom hornom rohu.
« Z ponuky vyberte moznost ,Aktualizace
y firmwaru®.
wid
. S
=
; — =
) » Teraz zadajte e-mail uctu ETA Smart osoby,
2 s ktorou chcete zdielat toto zariadenie. w
N
< aktualizaciu.
— F
LL Poznamka: e . L
Dana osoba musi mat stiahnutu aplikaciu I I » Pokial pozadujete automatickd kontrolu m
o ETA Smart a tu zaregistrovany vlastny Gget. novych dostupnych verzii, mézete si zapnut
volbu ,,Automatické aktualizace®”.
% —
<
|_
LLl - <
\ J/
N I
. Zdielanie je Uspedne dokon&ené a je V pripade problémov s aplikaciou nas kontaktujte na apps@eta.cz. m
zobrazené v zozname zdielanych zariadeni.
Poznamky:
» Danej osobe zdielate iba zvolené
zariadenie, nie cely zoznam sparovanych
zariadeni.
* Danej osobe sa zdielané zariadenie ihned
zobrazi v zozname dostupnych zariadeni.
Moze ho ovladat, ma vSak obmedzené
moznosti jeho spravy a nastaveni.
y,







BASIC STRUCTURE OF THE APP'S MAIN HOME SCREEN

4 &—»(

Icon ,,+“ to add device )

Added (paired) device

(click to go to the control section of the <10
application)

(paired) devices

Space for a list of added
[ > ] <] (o]

QR code scanner icon
(not intended for this appliance)

C Personal information settings )

ETA2629

Section icon ,,Smart‘
(not intended for this appliance)

Home Management
(not intended for this appliance)

¢ o

Message Center

>

FAQ & Feedback

S

5 A

7))

= 4 R

2 [ } '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' > (Account and Security settings )
2 . o l

< Section icon ,,Home* < 10 <€

E ( ) \ ’ J > ( Device Update

o> (

Sound settings

o> (
( App Language Settings

( App Notification settings

)
)
)

Unit Settings

C

Pairing Automation

Application Info

> (
>

Privacy Settings

> (

Network Diagnosis

)
)
)
)
)

¢ > (

Clear Cache
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— ( Section icon ,,Me*“ ) \_ J




BASIC FUNCTIONAL SCREEN - IR » ( Appliance name )
: O C Edit Product Characteristics )
: (0] = C Other Control Applications )
( Step Back ) O > CDetaiIed Information About the Device)
(< > C Automation Settings (not applicable for this product) )
General Settings : (o)
@) > C Group Creation (not applicable for this product) )
e > C Sharing Settings with Other Users )
> C Wi-Fi Signal Quality Check )
O > C Paid Services (not applicable for this product) )
O P > C Turning on/off the notification that the product is offline )
~
. N
= [ Relative Humidity Val )<<
g elative Humidity value ° ‘_4» C Feedback, Questions, and Answers )
Approximate measured relative :
N ; o——»
> humidity value around the : C Add App to Home Screen )
+n humidifier. .
n : O >
O : C Firmware Information )
S :
< ;
E O » ( Removing a product from your account )
\ J

This step is recommended in case of issues with the app.
You can remove the device and then pair it again.

ETA2629
\
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() > [ Target Relative Humidity ]

Once the top switch is activated, you can set the desired
relative humidity. Once the humidifier reaches the target, it will
stop humidifying and maintain the humidity around that level.

\. J
Allows switching the intensity of @ /
humidification.
Click to select the desired intensity. Once the top backlight switch is activated, you can choose
between <Color-fixing> - a fixed light, or <Color-changing> -
(o P> |Watermark Backlight| switching between different colors.
V Select steady light in the color cycling mode. Switching to Color-fixing
i i confirms the currently displayed color.
( Main Switch )

Used to turn the purifier on and off.

Allows delayed shutoff from 1 to 12 hours. After the
\ © > [ Delayed Shutoff ] selected time elapses, the humidifier will turn off.
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ETA SMART APPLICATION USER GUIDE

Dear customer,
Thank you for your trust in ETA brand products. This manual is intended for
all owners of the ETA2629 who want to use its full potential using the ETA
SMART application.

Any additional information, advice and tips can also be found on our
website:

www.etasince1943.com/air

We are constantly updating this website and collecting the latest information
about the product here.

In case of questions about the function of the application, or in case of any
problems, first go to the above website, and if even the information provided
there does not help to solve your request, you can contact us at the information
e-mail: info@etasince1943.com

0. INSTALLING THE APPLICATION

You can find the application in the Apple Store or Google Play application
database, or you can use the following QR code to speed it up:

Download the application and install it on your mobile phone (tablet).

COMPATIBILITY

Android 7.0 and higher
|OS 11.0 and higher
ONLY 2.4 GHz
Wi-Fi network security WPA1 and WPA2
WPAZ2 is recommended

Mobile phone (tablet) operation system

ATTENTION

The appliance cannot be operated with Wi-Fi networks secured with
IEEE 802.1X protocol (as a rule, company’s Wi-Fi networks).

1. CREATE ACCOUNT

* Install and activate the ETA SMART
application.

» Click on ,Sign Up".

» Set password and complete account creation.

» Agree to Privacy Policy and User Agreement

 Fill in the email you want to use to create user
account.

* Then click on ,,Get Verification Code“.

* Log in into the application.

* When you log in for the first time (after
creating a password), you can be logged in
automatically.

« Verification code will be sent to your email.

* Enter Verification Code

 After successful login, the default screen will
appear, in this case without the paired device.

Note
» Grant all necessary permissions to the app
when you first run it. Above all, it can be about
location (GPS), Bluetooth or storage.
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2. DEVICE PAIRING

» For proper use of the device on a smartphone, the app must first be paired with
the device.

« If you haven't paired any device yet, click either on ,Add device" button or ,+*
icon. If you have already paired a device, click on ,+“ icon.

Note:
» The specific pairing steps may differ slightly depending on whether you are using
Android or iOS.
» Bluetooth and location services (GPS) must be enabled and activated in the
application for proper device search and smooth pairing process.

» A list of available devices that can be paired with the application will be displayed.

» Keep your phone connected to the home WIFI network (the device only supports
2.4 GHz) to which you want to connect the device. The application will offer the
WIFI network to which you are currently connected. Proceed to selection of
another available WIFI network by clicing on

* Enter the WIFI network password and press "Next" to continue.

 Before starting the pairing process in the app, you need to activate the WIFI
mode on the device itself by pressing and holding the power button A1 (for about
3 seconds) (see manual). A sound signal (beep) will sound, and the device is
ready for pairing. This press MUST BE PERFORMED IN THE OFF STATE.

* You now have two options to add a device:

1) The application can identify devices in its vicinity in automatic mode (see
screenshot). In this case, continue by clicking "Add" at the found device. You
will be redirected to step 2.4 and, after entering the WIFI data, immediately
to step 2.7). However, to successfully locate the device, you must have the
Bluetooth function active on your phone.

2) Add manually — select and click on the "ETA2629 Moisty Smart" in the
displayed list of available products.

» The application will remind you of the WIFI mode activation procedure.

 After activating the mode, confirm the sound signal and continue by pressing
"Next".

* You will now be prompted to go to the Wi-Fi settings on your phone and connect
to the network broadcasted by the device. Click "Go to Connect" to go to WIFI
settings.

* Find and select network named "SmartLife-xxx...".

Note — if you get an error message about a bad network connection after
connecting the purifier to the network, ignore it. Here the connection to the
Internet is not established, but to the device, which may be confused by the
phone settings.

» Then go back to the app to complete the pairing process (see step 2.7 below).
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or

* The device pairing process with your phone
will now begin.

 If the automatic device addition feature is not
enabled (see 2.3), click "Add" to confirm,

as shown below.
Note:

The connection screen may take different
forms, but in principle it is an identical
process.

* If everything is fine and the pairing is
successful, an information window will appear
to confirm and complete the pairing process.

3. BASIC ADVICE AND TIPS FOR USE

Using the ETA device with ETA SMART is intuitive and we did not notice any
significant problems or difficulties during our testing you might encounter
while using it. Nevertheless, smart products generally have an increased
risk associated with incompatibility of mobile devices or problems with
wireless connectivity. Therefore, we prepared a set of basic advice and
recommendations on how to solve problems characteristic of the smart
products segment.

1) Smart device (mobile phone, eventually tablet):

a) always use the current version of the application downloaded from official
sources.

b) make sure your devices have supported versions of Android and iOS.

c) have the Bluetooth function active.

d) have an active internet connection for proper communication of the
application with the cloud server.

e) allow the application the required permissions, which in some cases
depend on the type of operating phone. In case of problems, make sure
that you do not have any parent system settings within your phone, for
example, that prevent applications from using certain permissions - in
which case you must grant the application an exception.

f) the communication between device and the phone may be disturbed by
some programs (eg VPN, firewall, etc.) that you use in the phone. In case
of problems with pairing or normal operation, turn off these programs.

g) In case of problems, try pairing with another phone to avoid the problem
in that phone.

2) WIFI router

a) make sure you are connected to a 2.4GHz WIFI network.

b) in case of problems with the network itself, it is advisable to test the
device on another WIFI network. If the problem persists there, the
problem is most likely not on the router side.

c) If the name of your WIFI network (SSID) or its password contains
non-standard characters, try to change them to simpler variants.

» During pairing and usage, keep your smart device near the device.

4. SHARING CONTROL

Q

» The application enables the sharing of
device control by other users who have
created an account in the ETA SMART
application.

* On the main screen, click the pencil symbol
in the upper right corner.

 Choose ,Share device*

» Click "Add Sharing".
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III

* In principle, there are several ways to share

accounts (and they may differ depending
on the OS of the phone) — however, we only
recommend using the pairing method below.

Click "Share with the Account
ETA Smart'.

Now enter the ETA Smart account email of
the person you want to share this device
with.

Click "Done".

Note:
The person must have downloaded the ETA
Smart application and registered their own
account there.

Sharing is completed successfully and is
displayed in the list of shared devices.

Notes:
You only share the selected device with that
person, not the entire list of paired devices.
To that person, the shared device will
immediately appear in the list of available
devices. He can control it, but has limited
options to manage and set it up.

5. FIRMWARE UPDATE

4 )
The device has software in its inner memory
named Firmware. If a newer version has been
issued, it is necessary to update it.
 Click on the pencil symbol in the right

upper corner of the main screen.

I “ » Select ,Device Update”.

\_ J

4 )

If a new version is available, confirm update.

* If you require to check automatically new
| | available versions, you may switch-on the
LJAutomatic Updates” option.

If you experience any issues with the app, contact us at
info@etasince1943.com.
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ETA Moisty Smart

ETA2629

AZ ALKALMAZAS FO KEZDOKEPERNYOJENEK ALAPVETO SZERKEZETE

Hozzaadott (parositott) eszkoz

(kattintassal Iépjen be az alkalmazas

vezerl6 szekcidba)

<1

:

Hozzaadott (parositott) eszk6zok
listaja

]

( ,,Otthonom* szekcio6 ikonja ) «—

a—> ( »+ ikon az eszkoz hozzéadéséhoz)

somart” szekcio ikonja
(nem ehhez a készulékhez)

R R R R R R

QR koédok olvasasahoz valé ikon
(nem ehhez a készulékhez)

( Személyes adatok beallitasai )

o |

Haztartas beallitasa
(nem ehhez a készulékhez)

¢ o

Ertesitések kezelése

)

—» (, En*“ szekci6 ikonja )

N

» ( Visszajelzés, kérdések és valaszok )

A

»  ( Biztonsag és fiok kezelés )

- ( Parositott eszkozok kezelése )

Hang beallitasa

)

Ertesitések beallitasa

)

Egységek beallitasa

)

( Alkalmazas nyelvének beallitasa )

C Parositas automatizalasa )

Alkalmazas infé

)

Adatvédelmi beallitasok és
személyes adatok kezelése

)

» ( Wifi hal6zat diagnosztika )

Gyorsitétar torlésev

)

- N
* .
o
o—» (
o) » (
o —» (
(o > (
o > (.
o
Q@ > (
\- I Y
( Kijelentkezés
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ALAP MUKODESI KEPERNYOJE - ( Iy Y—»  ( Termékneve )
: o CA termék jellemzdinek szerkesztése )

. o »  (_ Tovabbi alkalmazasok vezérléshez )
( Lépés vissza ) o C Részletes informacidk az eszkozrdl )
’ o > C Automatizalasi beallitasok (nem vonatkozik erre a termékre) )
o e e @ > (Ccsoportok etrehozésa (nem vonatkosik ore a termelre) )
. ‘—4» C Megosztasi beallitasok mas felhasznalokkal )

\/

( Wifi jel min6ségének ellenérzése )

O > C Fizet6s szolgaltatasok (nem vonatkozik erre a termékre) )

.—)4» C Ertesités be- vagy kikapcsolasa, hogy a termék offline )

g
.
s ~N
= [Relativ aratartalom értéke) <
@© P ° (@) > C Visszajelzés, kérdések és valaszok )
(% A parasito kornyezetében
> mért hozzavetbleges relativ : o > C Alkalmazas hozzaadasa a kezd6képerny6hoz )
= . - :
N paratartalom értéke. :
O : © > C Firmware informaciok )
=
<C
- > CT 2k eltavolitasa a fiok '|)
] 9 O P ermék eltavolitasa a fiokbo

Ezt a 1épést érdemes elvégezni, ha problémak merulnek fel az
alkalmazassal. Eltavolithatja az eszkdzt, majd ujra parosithatja.

ETA2629
\
/

wied
-
O
=
)
J
LL
I
LL

O }[ Cél relativ paratartalom ]

A felsé kapcsolo aktivalasa utan megjelenik a kivant relativ
paratartalom beallitasanak lehetbésége — amint a parasito
eléri a beallitott értéket, leallitja a parasitast, és ezt az értéket

\ y, fenntartja.
Lehetdvé teszi a parasitas intenzitasanak ® /
valtasat. Kattintassal valaszthatja
ki a megfeleld intenzitast. A felsé hattérvilagitas kapcsolé aktivalasa utan lehetéség nyilik
i . . ... « 2\ <Color-fixing> - fix fény, vagy <Color-changing> — kulonb6z4
O > Vlzm’en'nyl_s’e 9 Ifuelzo szinek valtakozasa beallitasara.
hattérvilagitasa
V Valassza az egyenletes fényt a szinciklusos izemmaddban.
B i A szinrogzitésre valo valtas meger6siti az aktualisan megjelenitett szint.
Fékapcsoloé

Lehetdvé teszi a késleltetett kikapcsolast

\ (] / > [Késleltetett kikapcsolés) 1-12 6ras idétartamra. A valasztott id6 letelte utan
a parasitd kikapcsol.

A légtisztitd be- és kikapcsolasara szolgal.
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ETA SMART ALKALMAZAS HASZNALATI UTASITASA

Tisztelt Vasarlo!
KOszonjuk az ETA marka termékeibe vetett bizalmat! Ez az dtmutaté
minden ETA2629 tulajdonosnak szdl, aki az ETA SMART alkalmazast teljes
meértékben ki szeretné hasznalni.

Barmilyen tovabbi informacio, tanacs és tipp megtalalhatdé honlapunkon is:

www.eta.hu/air

Folyamatosan frissitjuk ezt a weboldalt és gyljtjuk o0ssze a termékkel
kapcsolatos legfrissebb informaciokat.

Ha kérdése van az alkalmazas funkcidjaval kapcsolatban, vagy barmilyen
probléma mertine fel, el6szor latogasson el a fenti weboldalra, és ha

az ott megadott informacidk nem segitenek a kérdés megoldasaban, akkor
az informacios e-mail cimen fordulhatnak hozzank: info@eta.hu

0. ALKALMAZAS TELEPITESE

Az alkalmazast az Apple Store, vagy a Google Play adatbazisban lehet
megtalalni, vagy QR kod segitségével letolteni:

Toltse le az alkalmazast, és telepitse mobiltelefonra (tabletre).

KOMPATIBILITAS

A mobiltelefon (tablet) operacios Android 7.0 és ujabb

rendszere |OS 11.0 és ujabb
CSAK 2,4 GHz
Wifi halozat WPA1 és WPA2 biztositasa

a WPA2 az ajanlott

FIGYELMEZTETES

A késziulék nem miikodtetheté IEEE 802.1X protokollal védett Wifi
halézatokon (altalaban céges Wifi halézatok).

1. FIOK LETREHOZASA

» Telepitse és kapcsolja be az ETA SMART
alkalmazast!

» Kattintson a ,Sign Up“-ra!

- Allitson be egy jelszét, és fejezze be a fiok
|étrehozasat!

» Ezt kovetben el kell fogadni az adatvédelmi
szabalyzatot.

* Toltse ki a felhasznaldi fiok létrehozasahoz
hasznalni kivant e-mailt!

« Utana kattintson a , Get Verification Code”
opciora!

» Jelentkezzen be az alkalmazasba ezzel
a fiokkal!

» Az elsé bejelentkezéskor (jelszé Iétrehozasa
utan) automatikusan bejelentkezhet.

» Ezt kovetbéen egyedi ellenbrzé kddot kuldunk
az On e-mail cimére.

» Adja meg az ellenérz6 kédot!

» Sikeres bejelentkezés utan az alapértelmezett
képernyd jelenik meg, ebben az esetben
a parositott eszkoz nélkul.

Megjegyzés
* Adjon meg minden szukséges engedélyt az
alkalmazas elsé futtatasakor! Mindenekelbtt
helymeghatarozasrol (GPS), Bluetoothrodl
vagy tarhelyrdl lehet szo.
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2. ESZKOZ PAROSITASA

* Az eszkdz megfelel6 hasznalatahoz okostelefonon el6szor parositani kell
az alkalmazast az eszkozzel.

« Ha még nincs parositott eszkoze, kattintson az ,Add device” vagy a ,+” ikonra
Uj eszkoz hozzaadasahoz. Ha mar van parositott eszkoz, valassza a ,+” ikont.

Megjegyzés:
* Az egyes parositasi Iépések kissé eltérhetnek attdl figgben, hogy Android ,vagy
iOS rendszert hasznal.
» A Bluetooth és a helymeghatarozo6 szolgaltatasokat (GPS) engedélyezni és
aktivalni kell az alkalmazasban a megfelel6 eszkozkeresés és zokkendmentes
parositas érdekeben.

* Megjelenik az alkalmazassal parosithato elérhetd eszkozok listaja.

» Tartsa a telefont csatlakoztatva ahhoz az otthoni WIFI-halézathoz (a készulék
csak a 2,4 GHz-es frekvenciat tamogatja), amelyhez a készuléket csatlakoztatni
szeretné. Az alkalmazas felajanlja azt a WIFI halézatot, amelyhez jelenleg
csatlakozik. A(_ ) gombra kattintva egy mésik elérheté WIFI halozat
kivalasztasahoz |éphet.

» Adja meg a WIFI-halézat jelszavat, majd folytassa az "Next" gomb
megnyomasaval.

« Az alkalmazasban torténé parositasi folyamat megkezdése elbtt aktivalni
kell a WIFI mdédot magan az eszkdzon - a be-/kikapcsold A1 gomb hosszu
megnyomasaval és lenyomva tartasaval (kb. 3 masodpercig) (lasd a kézikonyvet).
Hangjelzés (csipogas) hallhato, és az eszkoz készen all a parositasra.
Ezt a gombnyomast KI KELL HAJTANI KIKAPCSOLT ALLAPOTBAN.

* Két leheté6ség van eszko6z hozzaadasara:

1) Az alkalmazas képes a kdzelben Iévé eszk6zoket azonositani automatikus
modban (lassa screenshot-ot). Ebben az esetben folytassa a "Add" opcid
kivalasztasaval az adott eszkdznél. A rendszer atiranyitja Ont a 2.4. [épésre,
majd a WIFl-adatok megadasa utan azonnal a 2.7. |épésre). Sikeres
kereséshez szukséges a Bluetooth funkciét aktivalni a telefonon.

2) Manualis hozzaadas — valassza ki az "ETA2629 Moisty Smart" opciot
az elérhet6 eszkozok listajabdl.

» Az alkalmazas emlékeztetni fogja a WIFI mod aktivalasi eljarasara.

« A mod aktivalasa utan erésitse meg a hangjelzés hallatat, majd folytassa a ,Next”
gomb megnyomasaval.

» Most arra lesz felszolitva, hogy lépjen a telefonja WIFI halozat beallitasaiba,
és csatlakozzon az eszkoz altal sugarzott halézathoz. A WIFI-beallitasokhoz
kattintson a "Go to Connect"' gombra.

» Keresse meg és valassza ki a "SmartLife-xxx..." nevl hal6zatot.

Megjegyzés — ha rossz haldzati kapcsolatrél sz6l6 hibauzenet jelenik meg

a légtisztitdo haldzatra vald csatlakoztatasa utan, hagyja azt figyelmen kivul.

A telefon nem az internethez csatlakozik, hanem az eszkozh6z, ami zavarhatja
a telefon beallitasait.

» Ezutan Iépjen vissza az alkalmazasba a parositasi folyamat befejezéséhez
(lassa lent a 2.7. pontot).
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3. ALAP HASZNALATI TIPPEK ES TANACSOK 4. MEGOSZTOTT VEZERLES

- N Az ETA SMART aplikacioval valé ETA készllék hasznalata intuitiv, tesztelés
kozben semmilyen problémat nem észleltink, amelyekkel hasznalat kozben s @
» Az eszkoz parositasi folyamata a telefonjaval talalkozhat. Ennek ellenére el6fordulhat, hogy a mobil eszkdz nem lesz
most elindul. kompatibilis, vagy a vezeték nélkuli csatlakozas nem fog problémamentesen
\ Y muUkodni. Emiatt alap tanacsok és javaslatok listajat hoztunk létre, amelyek

« Ha nincs aktivalva az automatikus eszkoz-
hozzaadas funkcid (lassa 2.3), kattintson
a ,Add’ gombra a megerdsitéshez.

segithetnek az adott, smart eszkozokre jellemzd problémakat megoldani. . Az alkalmazas lehetévé teszi az

eszkozvezerlés megosztasat mas
felhasznaldk szamara, akik fiokot hoztak
|étre az ETA SMART alkalmazasban.

1) Smart eszk6z (mobil, tablet):

@ R a) Mindig aktualis, hivatalos forrasokbol szarmaz6 verziot hasznaljon.
Q b) Gy6z6djon meg arrdl, hogy az On eszkdzei tamogatott Android és iOS

verziot hasznalnak.

c) A Bluetooth funkcioé legyen bekapcsolva.

d) Az internet kapcsolat legyen aktiv, az aplikacio és a felhds szerver kozatti
megfelel6 kommunikaciohoz.

e) Engedélyezze az aplikacionak a szukséges jogokat, amelyek sokszor
az operacios rendszertdl fuggdek.

\ ) Problémak esetén ellendrizze, hogy a telefonjaban nem létezik olyan
beallitas, amely akadalyozza az aplikacionak a szukséges engedélyeket
hasznalni — ebben az esetben szukséges az aplikacionak kivételt adni.

f) A készulék és telefon kommunikacidjat egyéb programok zavarhatjak
(mint VPN, firewall stb.), amelyeket a telefonban hasznal. Parositasi, vagy
hasznalati problémak esetén ezeket a programokat kapcsolja ki.

g) Problémak esetén probaljon mas telefonnal vald parositast, igy lehet

e \ az adott telefon problémajat kizarni.

« A fképernydn kattintson a jobb felsé

_ ) sarokban lév6 ceruza szimbdlumra.
Megjegyzés:

A csatlakozasi képerny6 kulonbozd formaju

lehet, de elvileg azonos folyamatrél van szo.

2) WIFI router

a) Gy6zb6djon meg arrdl, hogy 2,4 GHz-es WIFI halézathoz csatlakozik.

b) A halézattal kapcsolatos problémak esetén célszerl a készuléket masik
WIFI halézaton tesztelni. Ha a probléma tovabbra is fennall, a probléma
val6szinlleg nem a router oldalan van.

c) Ha a WIFI halézat neve (SSID), vagy annak jelszava nem szabvanyos

\ ) karaktereket tartalmaz, prébalja meg egyszerlbbre cserélni.

T
®
&
(0))
2
D
O
=
<
LL]

« Ha minden rendben van, és a parositas » Valassza ki a ,Share device" opciot.
sikeres, megjelenik egy informacios ablak,
amelyet erdsitsen meg és igy fejezze be

a parositasi folyamatot.

ETA2629

» A parositas és hasznalat soran tartsa az okoseszkozét az eszkoz kdzelében.
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» Kattintson a "Add Sharing" opciora.




T
®
&
(0))
2
D
O
=
<
LL]

ETA2629

III

+ A fiokok megosztasanak elvileg tobbféle

modja van (és ezek a telefon operacios
rendszerétél fuggben eltérbek lehetnek)
— azonban csak az alabbi parositasi
modszereket javasoljuk.

Kattintson a "Share with the Account
ETA Smart" opciora.

Most adja meg annak a személynek az
ETA Smart fiok e-mail-cimét, akivel meg
szeretné osztani az eszkozt.

Kattintson a "Done" opciora.

Megjegyzés:
A személynek le kell toltenie az ETA Smart
alkalmazast, és ott regisztralnia kell sajat
fiokjat.

A megosztas sikeresen befejez6dott, és

megjelenik a megosztott eszkozok listajaban.

Mejegyzések:

Csak a kivalasztott eszkozt osztja meg
az adott személlyel, a parositott eszkozok
teljes listajat nem.

Az adott személy szamara a megosztott
eszkoz azonnal megjelenik az elérhetd
eszkdzok listajaban. O tudja iranyitani, de
korlatozott lehetdségei vannak a kezelésére
és beallitasara.

5. FIRMWARE AKTUALIZALAS

A készulék bels6 memoriajaban talalhato
a Firmware nev( szoftver.
Ha ujabb verzid jelenik meg, frissiteni kell.

» A f6 képernybn kattintson a jobb felsé
sarokban |1évd ceruza szimbolumra.

I‘ » A kinalatbdl valassza a ,Device Update*

lehetbséget.

Ha az uj verzio elérhetbvé valik, erdsitse meg
a frissitést.

» Ha automatikusan ellenérizni szeretné az
elérhetd U verziokat, akkor kapcsolja be
az ,Automatic Updates” opciot.

Ha problémaja van az alkalmazassal, vegye fel velunk a kapcsolatot a kovet-
kez6 cimen info@eta.hu.
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PODSTAWOWA STRUKTURA EKRANU GLOWNEGO APLIKACJI

4 a—> ( Ikona ,,+“ do dodania urzadzenia )
Dodane (sparowane) urzadzenie
(kliknieciem przejdziesz do sekcji <10
do obstugi aplikacji)
Miejsce na liste dodanych < o)
(sparowanych) urzadzen
wid
lkona do wczytywania kodu QR ( Nastawienie danvch osobowvch ) o
(nie jest przeznaczone do tego urzadzenia) wien y wy m
— :
: f =
=
w (" l ) > [Zabezpieczenie i zarzqdzaniej
= kontem w
® 4 S
O
= [ Aktualizacja sparowanych ] <
|<£ ( Ikona sekcji ,,M6j dom* ) R e © ) T - o urzadzen h
LL \_ y, (nie jest przeznaczone do tego
o) > urzadzenia) O C Nastawienie dzwieku ) m
(nie jest przeznaczone do tego — —
o urzadzenia) O - ( Nastawienie wiadomosci )
% ’ > ( Zarzadzanie wiadomosciami ) @ > ( Ustawienia jednostek ) —
g lkona sekcji ,,Smart* § ( U T : -
stawienia jezyka aplikaciji )
— (nie jest przeznaczone do tego urzadzenia) :
L] C Automatyzacja parowania ) <
Informacje zwrotne, pytania : ——
> [ i odpowiedzi ] O — ( Info o aplikacji ) h
) p [ Nastawienie i zarzadzanie m
ochrong danych osobowych
(o) » ( Diagnostyka sieci Wifi )
Q> Wyczyszczenie pamieci
podrecznej
\. e Y

—P ( Ikona sekcji ,,Ja* )

N

\

( Wylogowanie konta )




PODSTAWOWY EKRAN ROBOCZY - ( Iy > ( Nazwaproduktu )
: O > C Edycja cech produktu )
: ‘ > C Inne aplikacje do sterowania )
( Krok wstecz ) O > CSzczegélowe informacje o urzadzeniu )
: ® > C Ustawienia automatyzacji (nie dotyczy tego produktu) ) :
Ustawienia ogdine : (o) :
@) : > C Tworzenie grup (nie dotyczy tego produktu) )
e > C Ustawienia udostepniania innym uzytkownikom )
> C Sprawdzanie jakosci sygnatu Wi-Fi )
@) > ( Ptatne ustugi (nie dotyczy tego produktu) )
: wid
(0] P> ( Wiaczanie/wytaczanie powiadomien, gdy produkt jest offline ) : s
>4 1l ©
— Wartos¢ wilgotnosci
o~ wzglednej < o Inf : . .
g o I nformacje zwrotne, pytania i odpowiedzi
Przyblizona zmierzona warto$¢é :
> wilgotnosci wzglednej w otoczeniu : C Dodanie aplikacji do ekranu gtéwnego ) w
b7 nawilzacza. :
O : O > C Informacje o oprogramowaniu sprzetowym )
= <
<C
E (e e C Usuniecie produktu z konta )
\ J
Ten krok warto wykona¢ w przypadku problemow z aplikacja. m
Mozesz usung¢ urzgdzenie, a nastepnie ponownie je sparowac.
@ ................................................................................................................................
AN
S —~
< 4 N
|_
LLI e ) <
O P | Docelowa wilgotnos$é wngana m
Po aktywacji gérnego przetacznika pojawi sie¢ mozliwosc¢
ustawienia pozadanej wilgotnosci wzglednej — gdy nawilzacz
osiggnie te wartosc, przestanie nawilzac i bedzie utrzymywat

. J

wilgotnos¢ na tym poziomie.
Umozliwia przetagczanie intensywnosci @ /
nawilzania. Kliknij, aby wybra¢ odpowiednig
intensywnosc¢. Po aktywacji gornego przetgcznika podswietlenia pojawia sie
opcja <Color-fixing> - czyli state $wiatto, lub <Color-changing> -
czyli zmiana kolorow.

Podswietlenie wskaz-
© > nika poziomu wody

V Wybierz state swiatto w trybie zmiany koloréw, gdzie przetgczenie na
i ) tryb <Color-fixing> potwierdza biezgcy wyswietlany kolor.
Gtéwny przetacznik

Umozliwia opdznione wytgczenie w zakresie od
\ (] > [Opéinione vwlqczenie) 1 do 12 godzin. Po uptywie wybranego czasu
nawilzacz wytgczy sie.

Stuzy do witgczania i wytgczania oczyszczacza.
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA APLIKACJI ETA SMART
Drogi Kliencie,
Dziekujemy za zaufanie do produktéw ETA. Niniejszy przewodnik jest
przeznaczony dla wszystkich wtascicieli ETA2629, ktorzy chcg w petni

wykorzystac potencjat aplikacji ETA SMART.

Ewentualne blizsze informacje, rady i pomysty znajdziesz tez na naszych
stronach internetowych:

www.eta-polska.pl/air

Te strony internetowe nieustannie aktualizujemy i zamieszczamy
tu ewentualne najnowsze informacje o danym wyrobie.

W razie pytan dotyczacych dziatania aplikaciji, lub w razie jakichkolwiek
problemow najpierw przejdz na powyzsze strony internetowe i jezeli tam

podane informacje nie pomogg w rozwigzaniu problemu, mozesz skontaktowaé

sie z nami na informacyjny e-mail: sprzedaz@digison.pl

0. INSTALACJA APLIKACJI

Aplikacje znajdziesz w bazie danych aplikacji Apple Store lub Google Play,
lub dla oszczednosci czasu mozesz uzy¢ nastepujgcego kodu QR:

Aplikacje pobierz i zainstaluj w swoim telefonie komérkowym (tablecie).

1. WYTWORZENIE KONTA

 Zainstaluj i otworz aplikacje ETA SMART.

 Kliknij w ,Sign Up“.

* Nastaw hasto i dokoncz wytworzenie konta.

KOMPATYBILNOSC

* Nastepnie trzeba zaakceptowac zasady
ochrony danych osobowych.

* Wpisz adres e-mail, dla ktérego chcesz
zatozyC konto uzytkownika.

* Nastepnie kliknij w ,Get Verification Code".

« Zaloguj sie do aplikacji pod tym kontem.

* Przy pierwszym zalogowaniu (po
wytworzeniu hasta) mozesz by¢ zalogowany
automatycznie.

System operacyjny telefonu komorkowego Android 7.0 i nowszy
(tabletu) |OS 11.0 i nowszy
TYLKO 2,4 GHz
Sie¢ Wifi zabezpieczenie WPA1
i WPA2 (zalecane WPA2

UWAGA:

* Urzadzenia nie mozna uzywac w sieciach Wifi zabezpieczonych
protokotem IEEE 802.1X (zazwyczaj firmowe sieci Wifi).

* Na Twoj e-mail zostanie zastany indywidualny
kod weryfikacyjny.

» Whpisz kod weryfikacyjny.

* Po pomysinym zalogowaniu pojawi sie ekran
gtowny, w tym przypadku bez sparowanego
urzadzenia.

Uwaga
* Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji udziel
wszystkich potrzebnych uprawnien. Przede
wszystkim moze chodzi¢ o lokalizacje (GPS),
Bluetooth lub magazyn danych.
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2. PAROWANIE URZADZEN

Aby prawidtowo korzystac¢ z urzadzenia na smartfonie, nalezy najpierw sparowac
aplikacje z urzadzeniem.

Jezeli nie masz jeszcze sparowanego zadnego urzgdzenia, kliknij dla dodania
nowego badz w "Add device", lub w ikone "+". Jezeli juz masz sparowane jakie$
urzadzenie, wybierz ikone "+".

Uwaga:
Konkretne kroki parowania mogg sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego OS Android lub iOS.
Dla prawidtowego dziatania wyszukiwania urzgdzen i sprawnego przebiegu
procesu parowania jest konieczne udostepnienie aplikacji i wigczenie Bluetooth
oraz ustugi lokalizacji (GPS).

Pojawi sie lista dostepnych urzgdzen, ktére mozna sparowac z aplikacja.

» Telefon miej podtgczony do domowej sieci WIFI (urzgdzenie wspodtpracuje tylko
z siecig 2,4 GHz), do ktorej chcesz podtgczyC urzgdzenie. Aplikacja zaoferuje te
sie¢ WIFI, do ktorej jestes aktualne podtgczony. Klikajgc w @ przejdziesz do
wyboru innej dostepnej sieci WIFI.

« Wprowadz hasto sieci WIFI i kontynuuj naciskajgc "Next".

Przed rozpoczeciem procesu parowania w aplikacji konieczne jest aktywowanie
trybu WIFI na samym urzadzeniu - dtugie nacisniecie i przytrzymanie (ok. 3
sekundy) przycisku wtgczania/wytgczania A1 (patrz instrukcja). Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy (sygnat dzwiekowy), a urzgdzenie jest gotowe do parowania.
Nalezy wykona¢ to nacisniecie w STANIE WYLACZONYM.

» Teraz sg dwie mozliwosci dodania urzadzenia:

1) Aplikacja moze identyfikowaé urzadzenia w poblizu w trybie automatycznym
(patrz screenshot). W tym przypadku kontynuuj klikajagc w "Add" obok
znalezionego urzadzenia. Zostaniesz przekierowany do kroku 2.4, a po
wprowadzeniu danych WIFI od razu do kroku 2.7). Dla pomys$inego wyszukania
urzadzenia trzeba jednak mie¢ w telefonie aktywng funkcje Bluetooth.

2) Dodaj recznie — wybierz i kliknij w "ETA2629 Moisty Smart" na wyswietlonej

liscie dostepnych wyrobow.

« Z tego trybu skorzystaj tylko w przypadku, kiedy z jakiegos powodu nie bedzie
dziata¢ tryb automatyczny.

» Po aktywacji trybu potwierdz dzwiek sygnatu i kontynuuj, naciskajgc "Next".

» Zostaniesz teraz poproszony o przejscie do ustawien sieci WIFI w telefonie
| potgczenie sie z siecig nadawang przez urzgdzenie. W celu przejscia do
nastawienia WIFI kliknij w "Go to Connect".

« Znajdz i wybierz sie€ z nazwg "SmartLife-xxx...".

Uwaga — jezeli po potagczeniu z siecig oczyszczacza pojawi sie komunikat
0 btedzie potgczenia z siecig, ignoruj go. Tu nawigzuje sie potgczenia
z Internetem, ale z urzgdzeniem, co moze myli¢ nastawienie telefonu.

* Nastepnie wrdo¢ do aplikacji, gdzie proces parowania zostanie dokonczony
(patrz punkt 2.7 ponizej).
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* Rozpocznie sie proces parowania urzgadzenia

z twoim telefonem.

« Jesli nie aktywowates funkcji automatycznego

dodawania urzagdzen (patrz 2.3), kliknij "Add"

ponizej, aby potwierdzic.
Uwaga:

Ekran tgczenia moze wygladac roznie, ale
w zasadzie chodzi o identyczny proces.

» Jezeli wszystko jest w porzadku i sparowanie

przebiegnie pomysinie, pojawi sie okno
informacyjne, ktére potwierdz i dokoncz
proces parowania.

3. PODSTAWOWE RADY | ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

Uzywanie urzadzenia ETA z aplikacjg ETA SMART jest intuicyjne i podczas
naszych testow nie zarejestrowaliSmy zadnych wyraznych problemow,

na ktére mogtbys podczas uzywania natrafic. Pomimo to smart wyroby
wykazujg ogolnie wieksze ryzyko zwigzane z niekompatybilnoscig urzgdzen
mobilnych, lub na przyktad problemami z potgczeniem bezprzewodowym.
Dlatego podajemy zbidr podstawowych rad i zalecen, jak ewentualnie
rozwigzac problemy charakterystyczne dla segmentu wyrobéw smart.

1) Urzadzenie smart (telefon komorkowy, ew. tablet):

uzywaj zawsze aktualnej wersji aplikacji pobranej z oficjalnych zrédet.

upewnij sie, ze Twoje urzgdzenia majg obstugiwane wersje Android i iOS.

miej aktywng funkcje Bluetooth.

miej aktywne potgczenie internetowe dla prawidtowej komunikaciji aplikacji

z serwerem cloudowym.

e) w aplikacji udostepnij wymagane uprawnienia, ktdére w niektorych
przypadkach zalezg od typu telefonu operacyjnego. W razie problemow
skontroluj, czy nie masz w ramach np swojego telefonu jakiegos
nadrzednego nastawienia systemowego, ktore uniemozliwia aplikacjom
korzystanie z niektorych uprawnien - w takim przypadku musisz udzieli¢
aplikacji wyjatku.

f) komunikacje urzadzenia i telefonu mogq zaktocac niektére programy
(np. VPN, firewall, itp.), ktorych uzywasz w telefonie. W razie probleméw

z parowaniem lub z normalng pracg wytgcz te programy.

g) w razie problemdéw wyprobuj parowanie z innym telefonem, w ten sposoéb

wykluczysz problem w danym telefonie.

a)
b)
c)
d)

2) WIFI router

a) upewnij sie, ze jestes potgczony z siecig WIFI o czestotliwosci 2,4 GHz.

b) w razie problemdw z samg siecig wskazane jest wyprébowanie
urzadzenia w innegj sieci WIFI. Jezeli problem trwa nadal réwniez ram,
z duzym prawdopodobienstwem problem nie jest po stronie routera.

c) w przypadku, kiedy nazwa Twojej sieci WIFI (SSID) lub jej hasto zawiera
niestandardowe znaki, sprobuj je zmieni¢ na prostsze warianty.

» Podczas parowania i korzystania trzymaj swoje urzgdzenie smart w poblizu
urzgdzenia.

4. WSPOLUZYTKOWANIE

Q

» Aplikacja umozliwia wspoétuzytkowanie
urzgdzenia z innymi uzytkownikami, ktorzy
majg zatozone konto w aplikacji ETA
SMART.

* Na ekranie gtownym kliknij w symbol
otbwka w prawym gornym rogu.

« Z menu wybierz opcje ,Share device“.

« Kliknij w "Add Sharing".
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r D 5. AKTUALIZACJA FIRMWARE

||’ | [-w zasadzie istnieje kilka sposobow, jak
zapewni¢ wspotuzytkowanie kont (mogq sie
rozni¢ w zaleznosci od OS telefonu) - my
jednak zalecamy tylko uzycie podanej
ponizej metody parowania.

Urzadzenie ma w pamieci wewnetrznej
oprogramowanie, ktére nazywa sie Firmware.
Jezeli zostanie wydana nowsza wersja, trzeba
je aktualizowac.

« Kliknij w "Share with the Account
ETA Smart". * Na ekranie gtdbwnym Kkliknij w symbol
otbwka w prawym gornym rogu.

* W menu wybierz opcje ,,Device Update®.

. J
wid
\ J/
( \ ©
=
g » Teraz wpisz e-mail konta ETA Smart osoby, 4 N E
) z ktorg chcesz wspotuzytkowacd w
Py to urzadzenie.
.g Jezeli bedzie dostepna nowa wersja,
= « Kliknij w "Done". potwierdz aktualizacje. <
|§ F
L] Uwaga: I ||
Dana osoba musi miec pobrang aplikacje - Jezeli potrzebujesz automatycznej kontroli m
g ETA Smart i zarekjoe:ttcl;owane tu wlasne nowych dostepnych wersji, mozesz
© ' wigczyé opcje ,Automatic Updates*. —
<C
E \_ J
\ J/
r p F
» Wspodtuzytkowanie jest pomysinie m

dokonczone i wyswietlone na liscie W razie problemoéw z aplikacjg skontaktuj sie z nami pod adresem

wspotuzytkowanych urzgdzen. sprzedaz@digison.pl.

Uwagi:

» Danej osobie udostepniasz tylko wybrane
urzgdzenie, nie catq liste sparowanych
urzadzen.

» Danej osobie udostepnione urzadzenie
natychmiast pojawi sie na liscie dostepnych
urzadzen. Moze je obstugiwac, ale ma
ograniczone mozliwosci zarzgadzania nim
| nastawiania go.







DIE GRUNDSTRUKTUR DES HAUPTBEDIENUNGSMENUS IN DER APPLIKATION

Icon ,,+“ fiur die Einrichtungszugabe )

Die zugegebene (gepaarte) ‘\( Weitere Einstellung )

Einrichtung (wenn Sie klicken, L
kommen Sie zum

Verzeichnis der zugegebenen
(gepaarten) Einrichtungen

N
\/

\ g Notifikationen |
( Sprache der APP einstellen )

lhre Meinung, Fragen —
undlAntworten ( Automatisierung der Kopplung )

wid
S
- O
o Icon fiir das Lesen der QR-Codes :
= (nicht flr dieses Gerat bestimmt) i -
) (Elnstellung der personlichen Angaben)
> 7y
)
A
O : .
= ( l g A Einstell d Sich <
< ( lcon der Abteilung ,, Home* ) T T > instellung und Sicherung
E g \_> e l des Accounts F
: o > [ Kontrolle der ] m
o)) < Einstellung des Haushaltes Aktualisierungen
N : (nicht fur dieses Gerat bestimmt) : :
© : —> KI tell —
g Icon der Abteilung ,,Smart“ ~ © C angeinsteliung )
. . . . <\ Notifikati instell
E (nicht fUr dieses Gerat bestimmt) \( Verzeichnis verschiedener ] (] | ( otifikationseinstellung )
: : o> ( Einheiten einstellen )

(0] P ( Informationen liber die Applikation )
0 - Einstellung des Schutzes :
personenbezogener Daten

O [ ( Diagnostik des Wifi Netzwerks )

Q> ( Léschen des Zwischenspeichers )

\_ A g J

( Kontoabmeldung )

( Icon Abteilung ,,Me* )




GRUNDLEGENDER FUNKTIONSBILDSCHRIM ( ‘ > (Bezeichnung des Geréts]
: o » ( Editieren von Geratedaten )

; (0] > (" Weitere Steuerungsapplikationen )

( Zuriick ) : Qo—'|—» ( Nédhere Details Gber das Gerat )
: (o) > Einstellung der Automatisierung
(far dieses Produkt nicht bestimmt)

Allgemeine Einstellungen :
9 J : ‘—4» C Gruppenvorbereitung (flr dieses Produkt nicht bestimmt) )
' Qe

—P C Einstellung des Teilens mit anderen Benutzern )

»  ( Qualititskontrolle des Wifi Signals )
O > C Bezahlte Dienste (fur dieses Produkt nicht bestimmt) )
. 5 Einschalten/Ausschalten der Anmerkung, dass
. 4 J [ der Staubsauger offline ist ]
b
- Wert der relativen < e : A
© Luftfeuchtigkeit : (o) > C Ihre Meinung, Fragen und Antworten )
(% Ungefahre gemessene relative :
> Luftfeuchtigkeit in der Umgebung : © > C Die Applikation auf den Bildschirm hinzufligen )
+n des Luftbefeuchters. .
g : o > ( Informationen tiber Firmware )
=
<C
E X O y > C Abnahme des Staubsaugers aus dem Konto )

Diesen Schritt sollten Sie bei Problemen mit der Anwendung durchfihren.
Dadurch entfernen Sie das Gerat und kdnnen es anschliel3end erneut koppeln.

ETA2629
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/
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/ [Zielwert der relativen Luftfeuchtigkeit]

‘/ Nach Aktivierung des oberen Schalters erscheint die Option, die
gewunschte relative Luftfeuchtigkeit einzustellen — sobald der
Luftbefeuchter den gewunschten Wert erreicht, stellt er die Befeuchtung
ein und halt die Luftfeuchtigkeit in der Nahe dieses Ziels aufrecht.

\ J
Auswahl zwischen verschiedenen ® / Nach Aktivierung des oberen Schalters fur die Beleuchtung
Befeuchtungsintensitaten. erscheint die Option: <Color-fixing> - fur ein festgelegtes Licht
Klicken Sie, um die gewiinschte Intensitat oder <Color-changing> - d.h. die Abwechslung zwischen
auszuwahlen. ‘ > [ Beleuchtung der ] verschiedener Farben.
Wasserstandsanzeige Wahlen Sie das stetige Licht im Farbwechselmodus, indem Sie auf
V den stetigen Modus umschalten, um die aktuell angezeigte Farbe zu
bestatigen.
( Hauptschalter ]

Ermaoglicht das verzogerte Ausschalten im Bereich
\ (] > Gerzégertes AusschalterD von 1-12 Stunden. Nach Ablauf der gewahlten Zeit
schaltet sich der Luftbefeuchter aus.

Luftreiniger ein- und ausschalten




T
®
&
(0))
2
D
O
=
<
LL]

ETA2629

ANWENDERHANDBUCH ZUR APPLIKATION ETA SMART

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fur lhr Vertrauen in ETA-Produkte. Dieser Leitfaden richtet
sich an alle ETA2629-Besitzer, die das volle Potenzial der ETA SMART-App
nutzen mochten.

Weitere Informationen, Ratschlage sowie Tipps finden Sie auch auf unseren
Webseiten:

www.eta-hausgeraete.de/luft

Diese Webseiten werden standig aktualisiert und es gibt hier die neuesten
Informationen Uber das Produkt.

0. DIE INSTALLATION DER APPLIKATION

Die Applikation finden Sie in der Applikationsdatenbank Apple Store oder
Google Play, oder Sie konnen auch folgenden QR-Kode benutzen:

Laden Sie die Applikation herunter und installieren Sie sie in |hr Handy
(Tablet).

KOMPATIBILITAT

Android 7.0 und hoher
|OS 11.0 und hoher
NUR 2,4 GHz
WiFi Netz Sicherung WPA1 und WPA2
WPA2 empfohlen

Betriebssystem des Handys (Tablets)

HINWEIS:

Die Einrichtung kann in den Wifi Netzwerken nicht benutzt werden,

die mit dem Protokoll IEEE 802.1X gesichert sind (meistens Wifi
Netzwerke in den Firmen).

1. DIE KONTOVORBEREITUNG

» Legen Sie ein Passwort fest und schlielen
Sie die Kontoerstellung ab.

* Melden Sie sich mit diesem Konto in der
App an.

» Beim ersten Anmelden (nach der
Erstellung des Passworts) werden Sie
moglicherweise automatisch eingeloggt.

N
 |nstallieren und schalten Sie die ETA
SMART-App ein.
* Klicken Sie auf ,Sign Up*“.
J
N
- Offnen Sie die ETA SMART-App.
 Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, mit der
Sie |hr Benutzerkonto erstellen mochten.
» Klicken Sie anschlielend auf ,Get
Verification Code”,
J
A

 Ein individueller Bestatigungscode wird
an lhre E-Mail-Adresse gesendet.

» Geben Sie den Bestatigungscode ein.

* Nach erfolgreicher Anmeldung erscheint
der Startbildschirm, in diesem Fall ohne
gekoppelte Gerate.

Hinweis
» Beim ersten Starten der App erteilen Sie
bitte alle erforderlichen Berechtigungen.
Dies betrifft insbesondere Standort (GPS),
Bluetooth und Speicher.
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2. GERATEKOPPLUNG

Um das Gerat ordnungsgemal auf lhrem Smartphone zu nutzen, missen Sie es
zuerst mit der App koppeln.

Wenn Sie noch kein Gerat gekoppelt haben, klicken Sie entweder auf "Add device",
oder auf das "+". -Symbol, um ein neues Gerat hinzuzufuigen. Wenn bereits ein Gerat
gekoppelt ist, wahlen Sie das "+" Symbol..

Hinweis:
Die spezifischen Kopplungsschritte konnen je nach verwendetem Betriebssystem
(Android oder iOS) leicht variieren.
FUr eine reibungslose Geratesuche und einen problemlosen Kopplungsprozess
mussen Sie Bluetooth und Standortdienste (GPS) in der App aktivieren und zulassen.

» Verbinden Sie Ihr Telefon mit dem heimischen WLAN-Netzwerk (das Gerat unterstutzt
nur 2,4 GHz), mit dem Sie das Gerat verbinden mochten. Die App schlagt das WLAN-
Netzwerk vor, mit dem Sie derzeit verbunden sind. Durch Klicken auf é konnen Sie
bei Bedarf ein anderes verfugbares WLAN-Netzwerk auswahlen.

* Geben Sie das Passwort fur das WLAN-Netzwerk ein und fahren Sie mit "Next" fort.

» Es wird eine Liste der verfugbaren Gerate, die mit der App gekoppelt werden kdnnen,

angezeigt.

» Vor Beginn des Kopplungsvorgangs in der App muss der WLAN-Modus am Gerat

selbst aktiviert werden — halten Sie die Taste A1 etwa 3 Sekunden lang gedruckt (siehe
Anleitung). Es ertont ein Signalton (Piepton). Das Gerat ist bereit zur Kopplung.

» Sie haben nun zwei Moéglichkeiten, das Gerat hinzuzufiigen:

1) Die App kann das Gerat in Ihrer Nahe im automatischen Modus erkennen (siehe
Screenshot). Klicken Sie in diesem Fall auf "Add" beim gefundenen Gerat. Sie
werden zu Schritt 2.4 weitergeleitet und nach Eingabe der WLAN-Daten sofort zu
Schritt 2.7. Damit das Gerat erfolgreich gefunden werden kann, muss Bluetooth auf
dem Telefon aktiviert sein.

2) Manuell hinzufiigen — wahlen und klicken Sie auf "ETA2629 Moisty Smart" in der
angezeigten Liste der verfugbaren Produkte.

» Die App erinnert Sie an die Schritte zur Aktivierung des WLAN-Modus.

» Bestatigen Sie nach der Aktivierung das Ertonen des Signaltons und fahren Sie mit
"Next" fort.

« Sie werden nun aufgefordert, zu den WLAN-Einstellungen |hres Telefons zu wechseln
und sich mit dem Netzwerk zu verbinden, das vom Gerat selbst ausgesendet wird.
Klicken Sie auf "Go to Connect", um zu den WLAN-Einstellungen zu gelangen.

e Suchen und wahlen Sie das Netzwerk mit dem Namen "SmartLife-xxx..." aus.

Hinweis — Wenn nach der Verbindung mit dem Netzwerk des Luftreinigers eine
Fehlermeldung Uber eine fehlerhafte Netzwerkverbindung erscheint, ignorieren Sie
diese. Hier wird keine Internetverbindung hergestellt, sondern eine Verbindung zum
Gerat, was die Netzwerkeinstellungen des Telefons verwirren kann.

» Kehren Sie anschliel3end zurtck zur App, wo der Kopplungsprozess abgeschlossen
wird (siehe Punkt 2.7 unten).
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* Der Kopplungsprozess des Gerats mit Ihrem

Telefon wird aktiviert.

Falls die Funktion zur automatischen
Geratezuflgung nicht aktiviert ist (siehe 2.3),
klicken Sie zur Bestatigung auf "Add" wie

unten gezeigt.
Hinweis:

Der Verbindungsbildschirm kann
unterschiedliche Darstellungen haben, jedoch
handelt es sich im Prinzip um denselben
Prozess.

Wenn alles in Ordnung ist und die
Kopplung erfolgreich war, erscheint ein
Informationsfenster. Bestatigen Sie dieses,
um den Kopplungsvorgang abzuschliel3en.

3. GRUNDLEGENDER RAT UND TIPPS ZUR NUTZUNG
Die Nutzung des ETA-Gerats mit der ETA SMART-App ist intuitiv, und in
unseren Tests sind uns keine signifikanten Probleme oder Schwierigkeiten
aufgefallen, die beim Gebrauch auftreten konnten. Dennoch haben Smart-
Produkte im Allgemeinen ein erhohtes Risiko fur Inkompatibilitaten mit
Mobilgeraten oder fur Probleme mit der drahtlosen Konnektivitat. Daher
bieten wir eine Reihe grundlegender Tipps und Empfehlungen, um
eventuelle Schwierigkeiten, die fur den Smart-Produktbereich typisch sind,
zu losen.

1) Smart-Gerat (Handy bzw. Tablet):

a) Verwenden Sie stets die aktuelle Version der App, die aus offiziellen
Quellen heruntergeladen wurde.

b) Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat die unterstutzten Versionen von Android
und iOS enthalt.

c) Halten Sie Bluetooth aktiviert.

d) Sorgen Sie fur eine aktive Internetverbindung, um eine ordnungsgemale
Kommunikation der App mit dem Cloud-Server zu gewahrleisten.

e) Erteilen Sie der App die erforderlichen Berechtigungen, die je nach
Betriebssystem lhres Telefons variieren konnen. Bei Problemen prufen
Sie, ob es ubergeordnete Systemeinstellungen auf Ilhrem Telefon gibt, die
Apps daran hindern, bestimmte Berechtigungen zu nutzen — in diesem
Fall mussen Sie der App eine Ausnahmegenehmigung erteilen.

f) Die Kommunikation zwischen Gerat und Telefon kann durch einige
Programme (z. B. VPN, Firewall usw.) beeintrachtigt werden, die Sie
auf lhrem Telefon verwenden. Bei Problemen mit der Kopplung oder im
regularen Betrieb schalten Sie diese Programme aus.

g) Versuchen Sie bei Problemen, die Verbindung mit einem anderen Telefon
herzustellen, um ein Problem mit diesem Telefon auszuschlief3en.

2) WLAN-Router

a) Stellen Sie sicher, dass Sie mit einem WLAN-Netzwerk mit einer
Frequenz von 2,4 GHz verbunden sind.

b) Bei Netzwerkproblemen ist es ratsam, das Gerat in einem anderen
WLAN-Netzwerk zu testen. Wenn das Problem auch dort besteht, liegt
die Ursache wahrscheinlich nicht am Router.

c) Wenn der Name |hres WLAN-Netzwerks (SSID) oder das Passwort
Sonderzeichen enthalt, andern Sie diese nach Maoglichkeit in einfachere
Varianten.

» Halten Sie wahrend des Kopplungs- und Nutzungsprozesses Ilhr Smart-
Gerat in der Nahe des Gerats.

4. FREIGABE DER STEUERUNG

Q)

» Die App ermoglicht die Freigabe der
Geratesteuerung fur andere Benutzer, die
ein Konto in der ETA SMART-App haben.

» Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm auf
das Stiftsymbol in der oberen rechten
Ecke.

y,
N
« Wahlen Sie aus dem Menu die Option
,Share device”
y,
)

 Klicken Sie auf "Add Sharing".
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» Grundsatzlich gibt es mehrere
Moglichkeiten, um das Teilen von Konten
sicherzustellen (diese konnen je nach
Betriebssystem des Telefons variieren) —
wir empfehlen jedoch ausschlieldlich die
unten beschriebene Methode zur Kopplung

* Klicken Sie auf "Share with the Account
ETA Smart'.

 Geben Sie nun die E-Mail-Adresse des
ETA Smart-Kontos der Person ein, mit der
Sie dieses Gerat teilen mochten.

» Klicken Sie auf "Done".

Hinweis:
Die betreffende Person muss die ETA
Smart-App heruntergeladen und ein
eigenes Konto registriert haben.

 Die Freigabe wurde erfolgreich
abgeschlossen und wird in der Liste der
freigegebenen Gerate angezeigt.

Hinweis:

» Sie teilen der betreffenden Person nur das
ausgewahlte Gerat, nicht die gesamte Liste
der gekoppelten Gerate.

» Das freigegebene Gerat wird der
betreffenden Person sofort in der Liste
der verflugbaren Gerate angezeigt.

Sie kann es steuern, hat jedoch
eingeschrankte Verwaltungs- und
Einstellungsmaoglichkeiten.

5. DIE AKTUALISIERUNG VON FIRMWARE

Das Gerat verfugt Uber eine interne Software
namens Firmware. Wenn eine neuere Version
veroffentlicht wird, sollte diese aktualisiert
werden.

» Auf dem Hauptbildschirm klicken Sie in der
rechten oberen Ecke auf das Symbol des
Bleistiftes.

« Aus dem Angebot wahlen Sie die
Maoglichkeit ,,Device Update*” aus.

Wenn eine neue Version zur Verfligung steht,
bestatigen Sie die Aktualisierung.

» Wenn Sie sich die automatische Kontrolle
von neuen verfugbaren Versionen
wunschen, konnen Sie die Funktion
LJAutomatic Updates” aktivieren.

Bei Problemen mit der App kontaktieren Sie uns unter

info@eta-hausgeraete.de.

wied
-
O
=
)
J
LL
I
LL







	ZÁKLADNÍ STRUKTURA HLAVNÍ DOMOVSKÉ OBRAZOVKY APLIKACE
	ZÁKLADNÍ FUNKČNÍ OBRAZOVKA
	UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA K APLIKACI ETA SMART
	0. INSTALACE APLIKACE
	1. VYTVOŘENÍ ÚČTU
	2. PÁROVÁNÍ ZAŘÍZENÍ
	3. ZÁKLADNÍ RADY A TIPY K POUŽITÍ
	4. SDÍLENÍ OVLÁDÁNÍ
	5. AKTUALIZACE FIRMWARU
	ZÁKLADNÁ ŠTRUKTÚRA HLAVNEJ DOMOVSKEJ OBRAZOVKY APLIKÁCIE
	ZÁKLADNÁ FUNKČNÁ OBRAZOVKA
	UŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA K APLIKÁCII ETA SMART
	0. INŠTALÁCIA APLIKÁCIE
	1. VYTVORENIE ÚČTU
	2. PÁROVANIE ZARIADENIA
	3. ZÁKLADNÉ RADY A TIPY NA POUŽITIE
	4. ZDIEĽANIE OVLÁDANIA
	5. AKTUALIZÁCIA FIRMWARU
	BASIC STRUCTURE OF THE APP'S MAIN HOME SCREEN
	BASIC FUNCTIONAL SCREEN
	ETA SMART APPLICATION USER GUIDE
	0. INSTALLING THE APPLICATION
	1. CREATE ACCOUNT
	2. DEVICE PAIRING
	3. BASIC ADVICE AND TIPS FOR USE
	4. SHARING CONTROL
	5. FIRMWARE UPDATE
	AZ ALKALMAZÁS FŐ KEZDŐKÉPERNYŐJÉNEK ALAPVETŐ SZERKEZETE
	ALAP MŰKÖDÉSI KÉPERNYŐJE
	ETA SMART ALKALMAZÁS HASZNÁLATI UTASÍTÁSA
	0. ALKALMAZÁS TELEPÍTÉSE
	1. FIÓK LÉTREHOZÁSA
	2. ESZKÖZ PÁROSÍTÁSA
	3. ALAP HASZNÁLATI TIPPEK ÉS TANÁCSOK
	4. MEGOSZTOTT VEZÉRLÉS
	5. FIRMWARE AKTUALIZÁLÁS
	PODSTAWOWA STRUKTURA EKRANU GŁÓWNEGO APLIKACJI
	PODSTAWOWY EKRAN ROBOCZY
	PODRĘCZNIK UŻYTKOWNIKA APLIKACJI ETA SMART
	0. INSTALACJA APLIKACJI
	1. WYTWORZENIE KONTA
	2. PAROWANIE URZĄDZEŃ
	3. PODSTAWOWE RADY I ZALECENIA DOTYCZĄCE UŻYWANIA
	4. WSPÓŁUŻYTKOWANIE
	5. AKTUALIZACJA FIRMWARE
	DIE GRUNDSTRUKTUR DES HAUPTBEDIENUNGSMENÜS IN DER APPLIKATION
	GRUNDLEGENDER FUNKTIONSBILDSCHRIM
	ANWENDERHANDBUCH ZUR APPLIKATION ETA SMART
	0. DIE INSTALLATION DER APPLIKATION
	2. DIE KONTOVORBEREITUNG
	3. GRUNDLEGENDER RAT UND TIPPS ZUR NUTZUNG
	4. FREIGABE DER STEUERUNG
	5. DIE AKTUALISIERUNG VON FIRMWARE

